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P. YUhrULh 24Tk INAEIULUSEUL
SOUL yurnNrhykE U. EQUPUDLDL
2EME bIMANCHE APRES LA PENTECOTE.

FETE DE SAINT ETCHMIADZINE

UuwinnLwdwnilsh Cuptpgnudubn
MONNUb UNULLULP ERPUSEShLENNFL arUuD LUUUYEL
(9.1-10)
3hUNHU 2rhUSNUP UFESUrULEL
CUS 3n4d3uLLNk
(10.22-30)

Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :
HEBREUX 9.1-10
JEAN 10.22-30
MUSUruah? 6 eurnar
NAaGFNN INdbF
urd. S. HUrbre £3L3. Uuraursuu
CELEBRANT: PRETRE PAROISSIAL
REV. PERE DAVID MARGARYAN

Unwronbwl dwdtpgniehilu dwup- 9:30-hlu
Office Matines a 9h30
U. Twwnwnpwag- ntnhn uthnnud dwdp- 10:30-hu
Uwnprwlge 6L hwunktu U. Egdhwduh 12 :00-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
Prier et célébration en la féte
de Saint Etchmiadzine 12h00
3ngLthwlghuwn - nLnhn uthnnud dwidp- 12:30-hu
Office de Requiem — En direct a 12h30

DIACRES — ACOLYTES

Organist: Vahram Sargsyan
Choeur Gomidas
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nMo1NUh UNULEULh
GAruU3EShLErNEL 4ruo LUUULEL
9.1-10

UpnwpbL wnwohU nihunl wi nlubp wwunwdnilphU yuwlnuuGpl nu
w2huwnhwjhb unLpp inbnp: Ywul gh wnwehl funpwlp, np Uppniehiu Yp
Unsnikn, wjuwku Yuguniws En: UWunp Jke uyhU wpunwliwyp ne ubnwip
6L wnwowinpnietwl hwgp: 6o Gpypnpn Jwpwgnphbu Gunbip wyl
funpwlp’ np Uppnishitl Uppneptwlg Yp Ynsnikp. Npnct Uk Ehl nubyh
pnLpdwinp BLnthuinhu tnwiwywbiwyp® wdtl Ynndk nuyhnd wwiin-Lwd” npncu
Jdto En nuyhkt uwthnpp Jwuwlwyny (Ggniu, Uhwpnupb qu-twquwiip, np
dwnybgwr GBL nthunhu  wnwpunwluGpp: Winp Jpwitl thw-nwg
pbipndpEUtpp” np pwiLnipbwl Unwy hndwuh Y’ pukhl, npnug dw-uhb wkwne
o£ hhuw JEUhYy dEYhY huouhy:

Uunlp wjuwtu Ywpgwnpniwd ppwind, pwhwlwlbpp wdtu wwnbl
wnwohl funpwlp Yp JnUEhU™ wwunwdnilp uunwpbine. Pwyg Bnly-
pnpnn wwphbu wugwd Jp Jhwiju pwhwbwjwwbnp Yn dinbkp, puyg n's
wnwlg wphiuh, np hpGlu hwdwp nL dnnndnpnhu JtneGpntu hwidwin
whuh dwwnnigwlkbnp. Unipp 3nghl Yp gniglkp” pE uppwipwlphlb dwliw-
wwphp juwjinbh Gnwd skp, pwlh np Lwiywchb wnwehu funpwlp Yp Y&-
Lwp. Np ophlwy Uplu Ep UbpYwy dwdwlwyhb hwdwn, Gpp wwunw-
nwalbtp nL gnhtp Yp dwinnigwlnikhl, np funGdinwtegh Ynnuwlk sehu
Upbwp Ywuwwpbw] pub; ywpwnol dwwnnigwunnp, hwww dhwju Y-
pwynipubpny ni fudbihpubpng GL Ybpw Ybpw incwgnedubpnd” dwipd-
Lwywl Shuwywuwnwpniphuubp Epl, npnuge JhustL nunnniptwl wnt-up
Up YEUwyh:

uresurut cus sndluvunr
10.22-30
WU wwnbl GpneuwnkEd bwrwlwnhph ol En: Qutn Ep: GL Shuniu Yp
wuwnpwnkn wmwbéwphu Jkg, Unnndnuphbu Upwhp:  3pGwlbpp wlnp snpu
ynnup wnhU nL puhb wlnp. «Uhusk 6°pp Utq tnwpwyniuwlgh ke whunh
pnnnw. Grt 2phunnnup nnlu Gu, Jdbgh hwdwpéwl pukb»: 3huntu
wuwunwupuwl innLwe wunlg. «26gh puh nL shwrwwnwghe: Wu gnpdtpp
npnug Gu hd 3opu wuntunyp Yp anpotid, wunle Yp yywtu hudh hw-dwn:




Pw)g nnLe skp hwrwwnwn, yuwul gh hd nghuwinutnpku skp, huswku atgh puh:
bU nshuwnUbpu hd dwjuu Yp jubl nL Gu wi quunbe Yp dwls-Uwd nL hd
GunbLEu YnL gwili: Gu wlnUg juchunbBuwlwl YEwle Ynr tnwd nL juchunGwl
whwnh synpunthu 6L UE'Yp hd abnptu whwnh ywitpunwyEe qutnue: bd
3wynu, np quunug hush wncwt, pninpkEl JUGd E G Ut Yyp sh Ypbwp hd onu
abnptl juthpunwybi: Gu nL3wpp JEy Gupy:

HEBREUX
9.1-10

Le premier tabernacle avait donc des ordonnances touchant le culte
divin, et un Sanctuaire terrestre. Car il fut construit un premier
tabernacle, appelé le Lieu saint, dans lequel étaient le chandelier, et la
table, et les pains de proposition. Et apres le second voile [était] le
Tabernacle, [qui était] appelé le lieu Trés-saint. Ayant un encensoir d'or,
et I'Arche de l'alliance, entiéerement couverte d'or tout autour, dans
laquelle était la cruche d'or ou était la manne; et la verge d'Aaron qui avait
fleuri, et les tables de l'alliance. Et au-dessus de I'Arche étaient les
Chérubins de gloire, faisant ombre sur le Propitiatoire, desquelles choses
il n'est pas besoin maintenant de parler en détail.

Or ces choses étant ainsi disposées, les Sacrificateurs entrent bien
toujours dans le premier Tabernacle pour accomplir le service; Mais le
seul souverain Sacrificateur entre dans le second une fois I'an, [mais] non
sans [y porter] du sang, lequel il offre pour lui-méme, et pour les fautes
du peuple; Le Saint-Esprit faisant connaitre par-la, que le chemin des lieux
Saints n'était pas encore manifesté, tandis que le premier Tabernacle était
encore debout, lequel était une figure destinée pour le temps d'alors;
Durant lequel étaient offerts des dons et des sacrifices; qui ne pouvaient
point sanctifier la conscience de celui qui faisait le service, Ordonnés
seulement en viandes, en breuvages, en diverses ablutions, et en des
cérémonies charnelles, jusqu'au temps que cela serait redressé.




JEAN
10.22-30

Or la [Féte de la] Dédicace se fit a Jérusalem, et c'était en hiver. Et
Jésus se promenait dans le Temple, au portique de Salomon. Et les
Juifs I'environnerent, et lui dirent : jusques a quand tiens-tu notre ame
en suspens? si tu es le Christ, dis-le-nous franchement. Jésus leur
répondit : je vous I'ai dit, et vous ne le croyez point; les ceuvres que je
fais au Nom de mon Pere, rendent témoignage de moi. Mais vous ne
croyez point : parce que vous n'étes point de mes brebis, comme je
vous l'ai dit. Mes brebis entendent ma voix, et je les connais, et elles
me suivent. Et moi, je leur donne la vie éternelle, et elles ne périront
jamais; et personne ne les ravira de ma main. Mon Pere, qui me les a
données, est plus grand que tous; et personne ne les peut ravir des
mains de mon Pere. Moi et le Pere sommes un.

tub1tsSu4UL sSouusn3s 3unuahyu3 curmENFUL
3nLuhu -Juin

7, 6pynLwpph - Sou U. Uwllywlg REpnthEUh GL UYwyhnuh
Jywyhu, Unyyhdwj pwhwlwihl L YUninpwnhnuh ghuwwnppl:
Lundi 7 — Féte des Saints Enfants de Bethléem, du martyr Acachions,
du prétre Movkim et du soldat Godradios

8, Eptipowph — Sou Up. Untuwliwgl Lnltubw) G Uwlbwy)
Mardi 8 — Féte des Saintes Vierges Nounée et Manée
9, 2npbpowprh - Mwhe
Mercredi 9 — Jelne
10, 3puqwpreh — Sou Uppng h2huwbwgl Uwhwlwy L S3ndubthwy
tL uppng yywjhgl Uwpghuh L Fwlynuh
Jeudi 10 — Féte des Saints Princes Sahag et Joseph et des Saints
martyrs Sarkis et Bagos
11, NLppwie — Nwhe
Vendredi 11 — Jelne
12,Swpwpe— Sol Up. LEpukuh ULGSh wjpwwtunpl Utpn)
tL vwpw) Gyhulynwnuhu
Samedi 12 - Féte du Saint Patriarche Nerses le Grand
et de I’évéque Khat




u10fL

LaryLeLErnE yusurvun
Ny pwpbpwp 6L pwgnednnnpd Uunntwd, pnt wngbiin hjiwiny Y'wnuwskup
Utp pninp upunnd, GL grniehiu Yp punpBlg ptgdt, huswku np funutnwgup
pnL dwnuwltipnin L pupp RE «UUEU hus np filinptlg SopdEl hwitwnpny’
Npnn) wlntuny, whinh inpnch abig»:
Ny Stp, Unju funuwnnidn. 2unpht hhuw phigq hwiwwnwgnnutpniy, Gu dtip
huiinpnLwdgl h pwphl Ywwnwpk, pwlgh phiq wuwwihbwd Gup:
6L pnt wnwin nnnpdnthundn duhrrwnk qubig Utp wju ewlphl dty, GL Utq
wnwolnpntny hwugnip Eplugh wbibwn wppwjnipbwln, thwnwpwlbine Go
wwwnntGnt hwdwp UdGUwuntpp GppnpnneGwln.
wjdd GL Uhpwn GL juchinbwliu jwihnBuhg. UJEL:

SUPPLICATION
POUR L’EXAUCEMENT
DES PRIERES

Nous approchant de Toi, Dieu bienfaiteur et tres miséricordieux, nous te
supplions de tout cceur et implorons ta bonté, suivant ce que tu as promis a tes
serviteurs selon ta parole : “Tout ce que, dans la foi, vous demanderez au Pere

par le Nom du Fils, vous sera accordé”. Maintenant aussi exauce-nous qui croyons
en toi et accueille nos prieres pour le bien, car nous avons confiance en toi. Par
ton abondante miséricorde, réconforte-nous-en cette vie et fais-nous parvenir,
sous ta conduite, a ton Royaume céleste indicible, pour que nous te glorifions et
te bénissions, tres sainte Trinité, maintenant et toujours et pour
I'éternité de I'éternité. Amen.
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Swpuwrs, 5 3ntlhu 2021

U. Gphanp LnLuwenpsh «Gju h

Jdhpwwktl»

U. 9phgnp Lnwuwenphsyp 13

wnwphubp  2wpnilwly  Spnwwn ' |

rwawLnnh hpwdwUny pwlnwn- - EEETITNE SR T NI TR o)
YynLwd En tunp dhpwwhU Jke wijl b Rkt e Gl i s Sy
wwnpgq wwwbwnny, np Yp wwrwnkn n’y pE hGpwlnuwlwl
Ynnpbipnlu, wy YEunwuh Uuwnnwsnii: Uiwunniebwl hwdwawju®
nhthuhdtwlug Ynjubpnu uywllbine hpwdwl tnwiEl jGunng, Spnwn
rpwagwLnpp Yp hhrwlunwlw) wupnwdtih hhrwunnipGwdp: Wunp enjpp
Gpwqg Yp wnbulk, npnit hwdwaéawju Spnwwnhlu Ypuwnp pnudtp dhwju
tunp dhpwwht Jbg pwlnwpyniwd Inphgnpp: Uwpnhy Yp Yupdthu,
nn 9phgnpp wpntl Jwhwgwd E, uwywju Gpwagp, Gpbp wugqwd
Unyunibind, Yp unhwk wlnlbg thnpabp n hwdngt), rE wpnto’p
Qnhanpp Ytlnwlh k, pE n: Bpp Up pwlwl lunp dhpwwp Ge Yo
wnbulbl, np U. Gphgnp Lncuwinphyp YEUnwUuh £, wunp nnipu Yp
ptpGu: LnLuwinphsp wnoreny Yp pd2UE Spnwin pwqwenphu G yp
Jjwonnh Iwjng wdpnnowlwl nwnadp:

U. 9nphagnnp Lnuwenphsh® tunp dhpwwEl nncpu quipne wiju hpwawih
hpnnniehtlp wunnLwdwiht bwhiwhbwdnipbwl  wpunwjw)n-
nLhilul Ep hwybpneu hwdwp: Ywpbenp £ sdnnbwy, np Lneuwiinphsp hp
hwiwwpht  fununnwlnipbwdp  Jtpdtg  Yninpbpne  Gpypuw-
gniphtup G 13 wvwph wwlbowlueplbpne G swpswpwluplbpn
Guprwnynitind pwlwnwpynibgwe unp dhpwwht Jkg: WunihGunl
nwpawt 2phunnuh wnwpebw: WU hp wwwolp n'y et dwnnnguk, wy;
Uunnwodt  uwnmwgwe: b dbpony, 66-ontw) pwpngsnipbwdp nL
wnorepUtpny hGrwlunu Iwjwuwnwluh hwdwp pwgwe Gpyhuep, G
Uuwnnwon) nnnpdniebwl njup uthntg Iwyng whuwphhu Jkto: Uyu
wwwnbwnny wp UL YnygnLtEgwr LnLuwiLnphgy:

Wuopntwy funphnepnp 3wytpniu hwdwn Unchpwlywu E, npnyhGunl
wjU Unthpnrwd E3wjng wnwohl 3wjpwwbnhl, UGd pununnuwlnnhlu
GL 3wjng Lnwuwinphshl, np wlu hp wdpnne Ytwlph pupwgehu
wlhiwhuinn nL Jwenip wwhbg 2phunnutwlwl hwiwwnep, Gr wjn
hwirwwnptl 6LWS wnorep Yp WwhwwlE nL Yp gopwglk Jtgh Utn
hwiwwphu Jkg: Wn wnopep Up 2wpnilwynch JhUsbL wjuop ni
wlrbtn nwpéwd Up |nuuwenpE wyng  wphuwphp:  OpnLwy




funphnipnp,  pwgwjwynbiny  Lniuwinphgh  hwiwwngehl,  hwd-
pGpniebwlU nL jnjuh gnpdlwlwl ophuwlyp, Jtgh Y'wnwolnpnk
hGunbLh unLpph ophlwyhl:

Epp Up Lwjhu Jwpnng, Up wkulbu, pE nppwl guibp PwelUNLwS Gl
hLpwewlshiphU upunhu Uk, nppwl Unwyj Unebp §'wuhwlgquunwgltu
Jtgh, nppwl wlwuwnwnp gwuyniehilbbp Ywl, np Yp jneuwhwntbgtbu
Jtigh: 6L n°J £ wyn wdtlnll Jbnwinpp: Swunbpu Yp Yunpdtug, np
w2huwphU £ wynwhupU. JEyntu 2w Yne tnwy, dheupu® ghy, fubiophu
up anyk, jhdwppl’ jwnwe Up wwlh, wpnwpht  Y'wlwngt,
JonwinphU® thwneh Up hwuglk: Uwlwit 2phuwnnu, wwundbind
«WUuhpwr nwuwwinpph»u  wnwlyp, Jtgh Up unpybguk, np dJbp
p2nLwnniphtllbpnil wwnbwnp wdtubLthu wp wuhpwe whuwnhp
sk 8huntu Yp wwhwlok Utqut gnlywuelbp tnbuwd wyph Yung Ldwl
yjnLuwhwwnh, hwiwwnwy np wjuntwdGUwjuhe wpnwpneehu Yuw) G
wju Ypbw) ppwlwlniphit pywy, Gret Jeup hwunwn duwle Jdtp
hwLwuwnphu Jtg:

Uhw wju hwrwweny U. Gphgnp Lnwuwenphsp nhdwnptg no
wluynwnpnid Juwg wuhpwt w2tuwnhh thnpancehiibGpniu. wl Gppbe
yjnLuwhwwnbgwe: Jwyng Gpyphu Jke Ywnnigniwd Gytntghubplu no
Jwlpetpp huswku Jywyniehiul GU Qphgnp Lntuwiinphsh hwewwnghl,
hwdptpniebwl GL hwiwwnwpdniebwl, wjuwbu  w)  jwiwagnu
wwwgnjgl U wpnwpnietwl jJunrwlwyhl GL wju G2dwpunniebwl,
np Gpyhugh Uppwjniehilp utp Jegu E:

Uhpwyh, 6 3ntlhu 2021
Sol Ywennhyk Untpp EpuhwidUh

Rwjng BlbnkgLn) UG& wnolbpkl £ U. Qphagnp Lnuwiinphsh inGuhieny
Ywprennhyt Unpp  EgdhwolUh  hhduwnpdwl  wolp: Cuwn
wrwlnniptwl’ unp YdhpwwhU dte pwlnwpyniepGUEL nnpu gt
JGuinn; U. Qphgnp Lnuwienphsp inbuhie Yp inbulk, nup Uhwohlp,
nnnNNLwd hpwpwthwn |njuny, Y'houk Gpyuhetlu GL nuyhE ninnd Yp
qwnut Uwunwpwdtwnh gGunbwithnp dEhGwup® gnjg tnwiny wju intnp,
nLp wekwnge £ Jwnnignikp Swjng Uncpp hwcwwngeh tnwbwpp: Wuwnbnku
w jwnwowgwd £ «Eodhwdhl» wlniup, wjuhbel' k9" (gpwpwn) howt
Uhwohup: U. 9phgnp Lnruwinphsp hp winbuhiep Yp wwwnde 3wyng




Spnwun rwagwrnphlb: Uppwjh hndwlwenpniebwdp Yp Ywnnignih
Unitpp Eguhwdlh™ UuwnniwdwdUhlU Unchpnuwd  Ywpnnhyt Uwgp
Swowpp: phunnnuh hodwl wnbnUu wyi Yp Ywnnignih bodwl Unipp
Ubnwup: Eedhwdlh Ywnnigdwl wphuwwnwluplbnnil dnnnynipnhl
htwn Jwulwlgwd EU LwbL Spnwwn pwawenpp e UphuElu pwgnihhl:
Cun Uwnwehw wwwuphwpe OpdwlbtwUh «chuwwl pwnwpwU»-
hu™ «jupennhykt»” Yp Lpwlbwyt wennwlhun Jwin Gytntgh, G wju
wlntup jwwnniy wnpniwd £ Epdhwdluh Uwjnp Swownhl: Uwlwju Jty
wjl hdwuwnny Ywpennhyt wuniwlwd Gu gdpbe ndubgnn pninp
Gybntghubpp punhwlupwuwku, huly wunnLwdwpwlnLREWU Uk wjn
wlniwUnwp UYp UBpYwywgt GYybntginy punhwupwlwlnietwlu
hunphpnwwwwnybpp: Uju vg]e7=] hdwuwnubnu wy Up
hwldwwwwunwuppwutlu Eodhwdlh Uwjnp Swbéwnphl, pwlh np wjl
wrnhnwlhun Llytntgh E, gupbpwinp GL punhwlpwlwl E pninp
hwirwwnwgbwubpne hwdwp: Ywennhyt Unipp Epdhwdluh wnolp Yp
lpnth Unipp Qwunhykl 64 on jtwnny jud Ingbqwunbwlu Yhpwyhhu
jwonpnnn Gpynnpn Yhpwyh opp: Souhu opp Yp Jwwinignih Uncpp
Mwwnwpwg, huy dwdbpgniehiulbpne pUupwgehlu wij|
swpwlwllbpne htwn Y'Gpgniht Lwbe Upwlwinp «Ep UhwdhlUl h
Ronk» 2wpwlwup, np gpwd E 8-pn nwpne uwpnnhynu Uwhwy
Anpwihnptbghlb: Swpwywup U. Qphgnp Lntuwenphsh winbGuhiehu Gu
tnwbwph Juwnnigdwl Jwupl k:
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Holidays

Saturday, June 5, 2021

Feast of St. Gregory the llluminator’s deliverance from the pit

In the year 301 AD, the deliverance of St. Gregory the Illuminator from
the pit, was the catalyst that began the “Great Conversion” of Armenia
from the darkness of paganism to the Light of Christianity.

Following the martyrdom of the Christian nuns, led by St. Hripsime and
St. Gayane, upon the order of the Armenian pagan King Tiridates, the
ruler becomes seriously ill. The sister of the king, Khosrovidoukht, has a
dream where it is revealed to her that the only remedy for the king’s
condition is to free St. Gregory, still imprisoned in the dungeon, and that
he alone could cure the malady. Thirteen years following his
imprisonment in the “deep pit” of Artashat, the royal court submits to
the request of Khosrovidoukht and frees the Christian Gregory. With the
intercession of Gregory’s prayers, the king recovers, Gregory becomes
the patron saint of the Armenian Church, and Tiridates, and his wife -
Queen Ashkhen, become ardent supporters in Gregory’s efforts to preach
Christianity throughout Armenia, and baptize the Armenian nation.
Pagan temples and statues are destroyed in Armenia and replaced with
Dominical Crosses in their locations. Christianity is proclaimed by the King
and the Catholicos to be the state religion of Armenia, the first nation in
the world to do so. St. Gregory is sent to Caesarea, where he is
consecrated as the first Pontiff of the Armenian Church and becomes the
first Catholicos of All Armenians.

The feast of St. Gregory the llluminator’s Deliverance from the Pit is one
of the greatest of the Armenian Church. A solemn Divine Liturgy is
celebrated in all Armenian Churches on this day.

Sunday, June 6, 2021

Feast of the Cathedral of Holy Etchmiadzin

One of the most celebrated feasts of the Armenian Church is the day
when the Cathedral of Holy Etchmiadzin was established, according to
the inspired vision of St. Gregory the llluminator.

According to tradition, and hagiographic sources, following the
declaration of Christianity as the Official Religion of Armenia in 301 AD,
St. Gregory has a famous vision, wherein the Only Begotten Son of God —
Jesus Christ, descends from Heaven, his face lit aglow, and with the strike
of a golden hammer designates the site where the Mother Cathedral for
the entire Armenian nation is to be founded. Hence, the name of the




spiritual center for the Armenians, “Etchmiadzin”, means “the Descent of
the Only Begotten” (Etch - descent, mi - only, dzin - begotten.)

St. Gregory relayed the story about his vision to the Armenian King
Tiridates, under whose royal auspices and support the Cathedral of Holy
Etchmiadzin was built. King Tiridates and Queen Ashkhen participated in
the construction, as did the entire capital city of Vagharshapat by bringing
stones from the biblical mountain of Ararat to lay the foundations. In the
site marked by Christ, a Holy Altar of Descent was built.
According of Patriarch Malachia Ormanian, from the days of her
establishment, the Cathedral of Holy Etchmiadzin has been the residence
of the Supreme Patriarch and Catholicos of All Armenians. Thus, it is the
Mother See of the Armenian Church, and as such, her universal, spiritual
and administrative headquarters.

Another title bestowed upon the cathedral is “Catholic” - not to be
confused with the Roman Catholic faith. Catholic is a Greek word
meaning “Universal”. Theologically, the cathedral has been called
“catholic” as a description of the catholicity (universality) of the Church.
The feast of the Cathedral of Holy Etchmiadzin is celebrated 64 days
following Easter. A Divine Liturgy is celebrated, and during services, a
special hymn is sung, written by the eighth century Catholicos Sahak of

Dzorap, telling of St. Gregory’s vision and the Cathedral’s construction.




snFursurnfrnFEEUL YUrah
G rULUUL ounusnk@hruuernre
surqeurnrnryu
THE ARRANGEMENTS OF THE BURIAL
& FUNERAL SERVICES
AN Il/uuum&uq Unipp Zngh...

Ubtip uhpbih hwirwwnmwgbwiutpniu Yp thwthwphlp
inbnbwly wwhb| pE
Jjnunwinywenpnipbwl uwpgh Spwgpwenpdwl 6L pwndwl
SwnwjniphubGpne Yupgqwenpdwl hwdwnp hwdbuwmopkl Yp
fuunpnth

wnwehU hbpphu hEnwawjuk) GLytnkgLn) gpwublbwy, nip
hwlugnigbwih puunwubwl wwpwgwlbpne jupdwpniebwl

hpwyhtwyhbu hwdwawju yhunh Yjhpwpynihb wbpwdbyn
Uhonglubipp bL GY4knGgLn) dhongwL abnp whwunh wnUnchl G
ninnnpnniht pwndwl hwdwwwwnwuppwl Swnwjnipbwl:

“hdtgkp Ubgh hnwawjubing tybnkgLn) gphwublbwly’
(514) 279-3066

We would like to inform our faithful that:
to set up a burial and funeral service,
it is highly requested before any other arrangements to call the
Church office, where the necessary arrangements will be made
according to the convenience of the family members of the
deceased, planning the church and the procedure of the funeral
services.

Contact us at (514) 279-3066

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 Tel.: (514) 279-3066
stgregorychurch@gmail.com
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SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SOoUL
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LUhruuh, 6 3nluhu 2021
OFFICE DE REQUIEM
DIMANCHE, LE 6 JUIN 2021

S. L Shy. Lwqupkp UpputwiwetwUh L qurwlubpndu,
Onn. 3tpdhu Upputwirwpetwluh,

Nnl. Uwgo Uphubwirwebwlh,
luunpwugeny hngbhwlguunbwl wwwnol whwnh Jwwnwnnih
hptug uhptigbw dunnwg’

UbhL4U UchiSUuFULEULP
(SYLVA MEKHGEAVAKIAN)
dwhniwl wnwohU tnwnbihght wnheny:
4uluL uchuuruREULP
(VAHAN MEKHGEAVAKIAN)
dwhnLwl 2-nn nwntihghU wnhpny:
hptlg Utd dunnwg’

LU2UCER 6F UUSLEL
uchueuruesuuutrnr
(NAZARETH & MADELEINE MEKHGEAVAKIAN)
FUrUG1 G 36rURLE
qulruuuuerne
(PARSEGH & HERMINE KAHRAMAN)
qQrhanr G- urueubk vluburuesuuernt
(KRIKOR & ARAXIE MEKHGEAVAKIAN)
U34YULNEG UCchuBUuFULEULP
(HAYGANUSH MEKHGEAVAKIAN)
uursh? 2UUhEULP
(MIGIRDITCH CHAMICHIAN)
uruauh FULUSEULD
] g
$bLOM ebrrestuULb
(ARAXI PALAYAN & FILOR KURKDJIAN)
hnghUtpniu h hwughun

i




Shy. 3pinw BEthkpbth GL quiLrwyutnp,
hngbhwlguunbwu wwpwol Yp pulnptl
hptlg uhptigbw| wunculngu, hop G UGd hop
urmeo U. Ury. 2EeELEhh
(DN. ARTO KEPEKCI)
dwhnrwl 7-pn. nwpbhght wnhpny:
huswtu LwbL
u2uvbk MbkrYbFLb
(AZNIV BURGUL)
Jwhnrwl 16-pn tnwpbihght wnheny:
GF
EPELRD, NbFPYbEL, GUUMULEUL
Gk QULHUSEUL
gbpnwuwnwllbpne hwdwjl Uuekgking
hnghutpniu h hwlghuwn:

i

3hcuSU4L Urturns or3unk—’GUUR 61hSh

Unrhrusnrnre-bFL Gubb8rn3

DoN e DONATION
TN A,
A L'EGLISE : FOR THE CHURC

UnUupptwih U. @phgnp Lncuwienphy Unwgunpnwlhuwn Uwjp Swéwn
Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of May/June 2021 have been received with great appreciation
CHURCH:

Mr. Berdj Basmadjian $6000
Mr. Alistair Sinclair $200

FOR A VOW & HEALING PRAYERS:
Mr. & Mrs. Noubar & Alidz Bostanian $200

HOKEHANKISD (Requiem Services)
IN MEMORY OF:
THE LATE KRIKOR MERAKYAN:
Mr. & Mrs. Krikor & Armenuhi Kanar S50




Mr. & Mrs. Gerard & Yefkine Bezdjian & Family $50

THE LATE VAHAN & SILVA MEKHGEAVAKIAN:
Mekhgeavakian Family $250

4 o ’ Av‘.i‘wg,-
&‘\;‘2/‘:- 49
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Uju 2wprenLw)
U. UGnwuh swnhyutpp
Yp hndwlwinpkt’
nrL. UL [FUSCHEUL

The Altar Flowers
of this week
sponsored by:

MR. VANT TASHDJIAN

u. unruth ouahyler
WU hwirwwnwgbwiutnp, npnuge Yp thwihwehl U. unpwuphu dwnhlubp
Unchpb Ypuwl hEnwawjub) GutntgLnju gpwutlUbwy (514) 279-3066:
ALTAR FLOWERS:
Parishioners who wish to donate flowers for the Holy Altar are asked to call
the Church office (514) 279-3066.
Ungwlg Unthpwwnneniphiubpne hwdwp
hwobgkp utnut) UbpenUztw| Ywwp.-
For online donations please click the link below:
saintgregory.ca

Donate

= B visa =

Sunphwlwinehiu a6p Unthpwwnnenyebwl hwdwn:
Merci pour votre don!
Thanks for your donation!




U. Gphgnp Lnruwenphy Unwgunpnwuhuwn Uwjp

Bltinkgh
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral

GreunN3cUu guusrankehru

GF FdTUNHIGUL UNORL
EIEE Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

2npbkewpeh, 9 3nuhu 2021
GnEYnjEwl dwdp 5:00-hl:
Unpd. S. twirhp £hly. UwpgwpbwUh hGwn:
Yp hpwiehpbug Jtp uhpbih hwiwwnwgbwubpp Jdwulwyhg
puwnt EpEynjbwl dwdtpgniuepbwl wngwlg bYGnkgun) nhdwwnbwnph Egny:
«BL wyuwku ppke, ghnbwiny pt dwdwlwyl E, np gnlubl wppUbwlg.
Jwul gh hhdw Jdow E Ukgh thpynuephilp' pwl pE wjl wnblu np
hwiwwnwghUpe» (3nnd. 13:11):
Unopwpninp wwhbp Yp Jwnpepbue Jtp hnbuinpn hwowunmwgbwuGpnlu:

SERVICE DU SOIR ET PRIERE DE GUERISON
avec le R.P. David Margaryan
Mercredi, le 9 Juin 2021 a 17h00.

Nous invitons nos chers fidéles a participer
a service du soir via la page Facebook de I'Eglise.

“Cela importe d'autant plus que vous savez en quel temps nous
sommes: c'est I'heure de vous réveiller enfin du sommeil, car
maintenant le salut est plus prés de nous que lorsque nous avons cru”’
(Romans 13 :11).

Nous souhaitons des moments de priére a nos fidéles.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




U. Qphgnp Lnuwenphy Unwgunpnwlhuwn
Uwyp Swéwn
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral

X
Z00m “tn

uusre suaue

INaGHNr 2rnN38
CONVERSATION SPIRITUELLE

GpbynjGwl dwdp 6:30-hu
Und. S. Ywehp 2hl). Uwpguwpbwlh hGwn:

Ubtp uhpblh hwiwwnwgbwiubpp Ypbwl Jwuliwlyghy
Zoom dnpwahnh UhonguiL:
Zoom Spwahph Jwulbwlgnipbwl juwp unwbwint hwdwn
hwébgkp htinwawjlub| GYEnLgLn) gpwubtubwl’ (514)279-3066:

Mercredi, Le 2 Juin 2021 a 18h30
avec le R.P. David Margaryan
Nous invitons nos chers fideles peuvent participer
a travers le programme Zoom.

Pour obtenir le lien pour participer au programme Zoom
Veuillez appeler le bureau de I'Eglise au (514)279-3066.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




UUGLUUUGUS Breun3cul

guuesranrmebhru
[4 unguwiug - En direct/Live
Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Cwpwp, 26 3nLlhu 2021
dwdtipaniephil - GpeynjGwl dwdp® 5-hu:

«bulj nnu Gpp wnopee Y'pubu, inhp pnuubpehl ublbwlyn nLnnwnn gngk
EL wnope ppk pnL3onn np qunuiniy wnkn Yp qununch G pnc 3wjpn
np gunuinuyp Yp nbulk, pkgh juynbwwtu hwnnegned whunh puk»:
(Uinp. 6:6):

Samedi, le 26 Juin 2021
Office du soir a 17h00.

“Mais quand tu pries, entre dans ta chambre, ferme ta porte,
et prie ton Pére qui est |a dans le lieu secret; et ton Pére,
qui voit dans le secret, te le rendra.”

(Matthieu 6 :6).




UnuEreEULh U. arpane LNFUUFNCH? unuaunMiuLhus uusr susur
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vuae sunue

un b ghSNr@hFu
Utp hwiwwnwgbwubpnidu Yp jwjinubug, rEhwdwadwiu 2Ewytp Lwhwligh
h2huwlnybwl, wnnnepwwwhwlwl Yunnjgubpne jujunwpwpniebwl Gu
Quiliwwnwhwjng BEUh hpwhwlgubpnds® yulpuwpghbine hwdwp pwguwdwhph
Covid-19 nwpwddwl Yunwlgp,
utpywjhu Unp wmbophdutipne hwdwadwjlu ujubw) Ihugawpph, 8 Uwnphy 2021-Eu
Up  Yhpwpynih hnbrbw hwdwlwpgp .-
e 3nnwplwinpniphiblbpne wwpwgw)hl wpmnmolnuwd £ wnwikjwgnjup 25
hnghh UkpYywynuyzhil, nhdwlubpne gnpdwdnuehiup wbhpwdtwm Ewdpnng
wpwnpnnnieGwb inbinnnupbwl pupwgehl,
wwhbnd hpwpdt 2 dGen hGnwinpnuzhiu:
e blbnbkgLny Yhpwlhluonptwy U. Mwwnwpwglbpnil, dwdbpgniphiulibpnilu b
Jbhwgbw) wpwpnnniuehlbbpniu wnwekpwagniup 25 hnghh UspYywynyphd:
Ywnbih £ hGnbih bwbl
e wnguwlg tYtnLgLn) nhdwwnbwnph Egny — Facebook Live
0 Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
Uliwgbw hwpgbpnt hwdwp Ypuwe nhdt 3ngbinp Indhihl, htn. (514) 448-2809:
2bq Yp dwnrebup wnnneniehil br wdtlwjl pwphe GLynju Yp juynubue, np
Jwnwehlwyh thnthnhunuphiilbpni b wy dwbpwdwubnephubbpne wywpwgwghl
gpwinn abq nbnbwly wwhbg:

E4ENESHN3 ruutLEUY

IMPORTANT NOTICE
We would like to inform our parishioners that following the
Quebec State Authority, a statement from health care providers,
and instructions from the Armenian Diocese of Canada to
prevent the spread of Covid-19,
Starting on Thursday, April 8, 2021, the physical presence of parishioners
in the Church according to the new guidelines will be as follows:
¢ Up to 25 people are allowed in the case of funerals, the use of
masks is required throughout the ceremony, keeping 2 m
distance from each other.
e Church Sunday Liturgies, prayer services, and other ceremonies
the attendance is allowed a maximum of 25 people.
Sunday, Divine Liturgies — On Facebook Live
© Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
For other questions, you can contact
the Parish Priest tel. (514) 448-2809.
We wish you good health and all the best and hope to keep you informed in
writing of any changes or other details.

CHURCH OFFICE




UNLRLEULN U. 3PhGNP LNFUUENCPHY UNULNMULHUS
yusr suaur
CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L' ILLUMINATEUR DE MONTREAL

[T

Note Importante
Nous vous informons chers croyants que conformément aux
directives du gouvernement du Québec, apreés la déclaration
les autorités de santé publique et des instructions du diocese
de I'Eglise apostolique arménienne au Canada, pour
empécher la propagation du virus de Covid-19,
A partir du jeudi 8 avril 2021, la présence physique des fideles dans
'Eglise selon les nouveaux directeurs actuels sera la suivante :

® Jusqu'a 25 personnes sont autorisées en cas de funérailles, I'utilisation de
masques est obligatoire tout au long de la cérémonie, en gardant une
distance de 2 m les uns des autres.

o Liturgies du dimanche de I'Eglise, services de priére et autres cérémonies, la
participation maximale est autorisée une capacité maximale de 25
personnes.
Les St liturgies de dimanche, services et d'autres cérémonies de ['église
peuvent étre suivis en ligne sur la page Facebook de I'Eglise.

0 saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Pour toutes autres questions, vous pouvez
contacter le prétre au tel: (514) 448-2809

Nous vous souhaitons surtout de bonne santé et le meilleur
et espérons vous tenir informé par écrit de tout changement
ou d’'autres détails.

BUREAU DE L'EGLISE




2U83. UNUL.U. arpaNr LONhUURNCH2

- UNUQUArMHULHUS UTUSE BYBE8h
R ol CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L'ITLLUMINATEUR
ST. GREGORY THEILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

615 Stuart Ave, Outtemont, QC H2ZV 3H2/ Tel: (514)279-3066 / Fat (514) 279-8008 / stgregorychurch@gmailcom

PLRLUTUNFELNE GUSULUSEND
Uhpkjh hununnwugbwglitp,
huinypod p witnblughblp, pt jhuunt, adth Uhpuilh,
Akp hlipliwupwindtipp Yplwp fubqhbghby
Bernard shnnnght: Ypwy) qualininn
«Centre d'Education des Adultes Outremont» nujpngh
Guyyubunnknhht (parking) kg,
uljubiuy wnuwonbwb dundp 10-Eh dhiyk .k dundp 3:
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Outremant Adult
Parking Area Education Center
3 mvn walk - bome
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PARKING

Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you wall
be able to park your cars at thepparking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm

¢ From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.

o  Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d’Education des

Adultes Outremont. The parking space is on your right
Adress : 500 Boulevard Dollard, Outremont, QC H2V 3G2




